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(Unofficial Translation)
Thammasat University Announcement
Re: Regulations and Disbursement Rates for Disaster Relief Funds (Earthquake) 2568 B.E.
(2025)

Whereas, due to the earthquake that occurred on 28 March 2568 B.E. (2025), which caused
damage to student residences, it is deemed appropriate to establish regulations and disbursement
rates for the earthquake disaster relief fund in order to assist students affected by the disaster in
a fair and orderly manner.

Pursuant to Article 8, Paragraph one of the Thammasat University Regulations on the
Establishment and Administration of the Fund for Students in Financial Hardship, 2565 B.E. (2022),
the Rector, with the approval of the Executive Committee of Fund for Students in Financial
Hardship at its Meeting No. 1/2568 (2025) on 30 March 2568 B.E. (2025), hereby issues the following
announcement:

Article 1. This announcement shall be called “Thammasat University Announcement Re:
Regulations and Disbursement Rates for Disaster Relief Funds (Earthquake) 2568 B.E. (2025).”

Article 2: This announcement shall be effective from the date of its issuance onwards.

Article 3: In this announcement:

“University” means Thammasat University.

“Student Affairs Division” means the Student Affairs Division of Thammasat University.
“Student” means a student of Thammasat University.

“Guardian” means the father or mother of the student.

“Fund” means the disaster relief fund.

“Disaster” means the earthquake in Thailand on March 28, 2568 (2025).

Article 4. The University shall disburse disaster relief funds, using money from the Funds
for Students in Financial Hardship, at a rate of 5,000 baht per student.

Article 5. Students applying for the fund must not have committed any serious disciplinary
violations and must meet at least one of the following criteria:

(1) The student or their guardian owns a residence that was affected by the disaster
to the extent that it is unsafe or potentially dangerous to live in; or
(2) The guardian died or suffered serious injury from the disaster.

Article 6. Students applying for the fund must submit the following documents:



(1) Fund application form

(2) One copy of the student's bank account book showing the name and account
number (except for accounts with the Government Savings Bank and the Bank for
Agriculture and Agricultural Cooperatives)

(3) In the case of applying for the fund under Article 5 (1):

(a) A copy of the land title deed, condominium ownership document, or any
other ownership document showing that the student or guardian owns the
residence affected by the disaster, and

(b) Photographs or evidence showing that the residence was affected by the
disaster to the extent that it is unsafe or likely to be dangerous to reside in.

(4) In the case of applying for the fund under Article 5 (2): Death certificate or medical
certificate.

Article 7. Students applying for the fund must submit the application documents to the
Student Affairs Division within 90 days of the disaster occurrence.

Article 8. The Student Scholarship Discipline and Welfare Section of the Student Affairs
Division shall be responsible for considering and selecting eligible students to receive the fund
according to this announcement and submit them to the Vice Rector overseeing the Student
Affairs Division for approval.

Article 9. The Vice Rector overseeing the Student Affairs Division shall ensure compliance

with this announcement.

Issued on March 30, B.E. 2568 (2025)
(signed)
(Professor Supasawad Chardchawarn)

Rector



